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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszienHa YacT Ot UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala (EE{ Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia eivat To avanoonaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcteoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Y aopnerain Py | Euroopa Lidu~ piirkonnas. Teiste e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive

BAKOpUCTaH rikide puhul tuleks kasutusele rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
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establecimientos de colecta de pilas rade. Alle cphvu%le batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et seerskilt affald

N - og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAEM] opbrugte batterier ber afleveres til
ESESINEIT A0 DOS PRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem for

N opbrugte batterier.
D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

0 ambiente natural e para a satide wone afvaal goien. Zulke producfen
¢ fequerem uma forma especal de kunne schadel i voor et i
reciclagem/neutralizacao, Os pro- en_gezondhei

dutos assim rotulados devem ' ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
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ngpﬁrze_niﬁkglg%po nuplrklo_nenrq\r récupération / du recyclage e/l de la
fig Kiexd. Ciau minetos taisykIes - o ilisation. Produts marqués de

liecia Europos Sajungos _teritorija.

Kitose Salyse rellia taikyi teisinius CEHte | Sg",g‘.’r'.‘ées'éfa;;mdﬁ"mﬁéan"ex\
ique et @ é. Infor-

d e ciri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belns vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo prodiito, em van zulke prodcten. Verbruikie pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook (gvuggeqeven
mprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in ﬂge'va van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
fegulamentos em vigor num deter- fegels gelden op gebied van EU, In
inado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it land_ gelden.Neem kontakt met
\ distributie yan nnzsagwdunl op dat

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zin in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
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crieLaibHoM (OPMbI NepepaboTkn 060PYAiBaHe, 3akyneHo B Chbilust
1 BOCCTaHOBMEHI / petlAknHra
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Ce (4 a requirement to_selectively collect
elektrozbozi. linformace o mistech |G MEd T N el
f"bigmi"’u'}g;/‘ycgﬁe’gg“'g}“nf“ky‘”l‘ equipment.  Products  labelled, in
s Lracy anep0, B1o96S, 9; tis way rust not be ciposed of
muze byt {ake predano prodeic, v
pr!pqdiv [\aktplg noy'%ho progilu tu v
mnozstvi nikoliv vetsim nezli nove i
2borl tehor diuhu. Vyse wvedens LTl Snvronment andfeath ang
pravld‘lla 58 htykfl""kblvaw |E""°gs-§ neutralising. Products labefled in
o radbos tam pistnyeh V. dang this wa Should be retumed to 3
P P Konale. Collection facility for waste electrical
§ distrbutorem- daného vyrobju. and electionic goods. nformaton
Lpotichovane " baterie “afnepg on collection centres is provided
Tatory je nutné pojimat jako DY local authorities or sellers of
alemulatoy e nuine poimat 80 50 8 e s can 150
ZV'?S“" odphad a Qavas oo 10bY e retiimed to the seller when new
Batorie nebo akemulaton ’eb“/ ﬁé"g roduct is_purchased, in quantity
paterie Jebo muatony Y me no larger than the puichased item
L piedany tam, kde 1€ PIOVAUEN of the"same type. The above rules
sber spotiebovanich batr @ 8k fogard fhe P ren e he taea
multord. g

? other countries, regulations ﬂ
3 orce in a given_counfry must
SKNAYOD NA POUZITIEA appled. Contacting the distibutor
B ot i na o 0 prodicc 1  ghen st =
nutnost'selektivneho zberu opolre- o"2ce mulators need to be treated
bovane] elektrickej a_elektronicke 9f accumulators need to be t
techniiy. Takto, on Jrobky 5,separate waste and placed in an
sanesmej, pod hrozbou pok VY mddlyldual cuntawixe'g Usedhba‘téenes
B PO AnOzZhou POKUL. WY, and/or accumulators ~shoul
hadzovatdo °‘7Y°al"V°"-k°5°‘lSP§k§ returned o a collection facility for
J waste batteries/accumulators.
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in the same way as other waste
under the threat of a fine.
products may be harmful to the

Tudskému zdraviu, vyzad
DI
TION VOI

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

by sa mali odovzdat na miesto

e opotrebovane) eleldricke] a
elektronicke] techniky. Informacie o
miestach zberu/odberu . poskytuju
miesiné organy a predajci fohto dru-
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

y p Ce _npWnarar - 3aKoHOBHTE
e 060pYAOBAHHS. B CMna B CTpaHarTa.
Wndopmauuio Ha TeMy NyHKToB [lpenopbisame B Aa ce Cebpxere
pa/fpuema  pacnpoCTPaHAKOT C Halks AVCTPHOYTOP Ha NPOAYKTa
QKanbHble BAACTH WM NPOAaBUbI Nanena [bpKasa. MaToulenn
060PYAOBAHUA  aHHOTO  TWna. GaTepuu M / WM akymynatopu
Vcnonb3oBanHoe  0bopyaoBaHye TPAGBA Aa ce TPETUPA KaTo OTerneH
MOXKHO TaloKe OTAaTb NpoAaeLy, OTMAfbK W /A Ce Cnara B gTeNHa
€CTM HOBOE W3fjeMe KynneHo ONakoBKa. ~VI3TolieHu 6arepuit
B WACe He GOMbille, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea_fa  ce
060py/0BaHIE TOr0 ke Bitfja. Bbile OCTaBU Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /
nlepediiCieHHbIe NpaBANa kacaloTcs NPUEMaHe Ha OTNAIbLM OT baTepii
TeppTOpWM EBpONEICKoro Coio3a. M aKyMynatoph.
APYTUX  1OCYNapeT, -
creayer ' npupepwugarbcs UA- IHCTPYKILI3
rpas, peiicTeyiowix B panHom BUKOPCTAHI
BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3
KOHTAKT ¢ pucTpubbloopom D3 - Lle  nosWaveHHs sasye
HAlero W3ENMA  Ha  AaHHOW Ha  HEOBXIGHICTb  pO3AinATM
Teppuopun. W D
Gataped W/WW _akKyMynaTopbl eKTPOHHe onajHakhs, Bupoou
IKTOBaTb Kak 3 TakiM 03HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTAENbHbI MyCOp W MOMewaTb B BUKWAATH [0 3BUYAHHOTO
WHIMBIAYANbHbIE  KOHTelHepbl CMITTA 3 iHMMU BIZXOBaMM
JiCronba0BakHble Gatapen wiA 3arposoio WTpagy. Taki BADOSH
aKKyMYNISTOpbI CrleflyeT OTAaTb B MOXYTb  CTIDUYMHATA WKoRYy
IYHKT COODA/NDEMa 1 yTWIW3aLMA HABKOTMLHBOMY  CEpeAOBMLLY
UCMOMb30BAHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBI0 NIOAMHM, LI BADOOH
M

H
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RO/MD - INSTRUCTIUNI DE 3HELIKOIPKEHHS. BMPOBU 3 Takum
UTILIZARE SI INSTALARE A MapKyBaHHSAM NOBMHHI 3)aBaTHCA
PROI : N _ Y TYHKTM 360py BUKOPUCTAHOrO
D3 - Aceasta eticheta ENeKTPUYHOr0 W eneKTPOHHOr

indi
necesitatea de colectarea Sepa- OBMaaHHs. IHGOPMALiIO _10Z0
rata a deseurilor de echipamente 360py/NPUAMAHHS!

<

electrice 5| electronice. Plodusele. MOXHa OTpAMATA Y  MiCuieBAX D3 - See margistus naitab vajadust
el Catithetate oL sancloned Opratax Bham. a6 Mpopapla erald Koguda rakaoutatud Gk antedichas normas se refleren 2 los
amenzi, nu_aveli posibitatea 53 ObnaHaKHS. BikopiCTane | elekroonikaseadmeid, Tooteid sel :

aruncati [a gunoi ordinar, impreuna 06naJHaHH  MOXHAa  TaKOX
cu alte’ deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
 daunatoare pentry mediul ambiant MPWAGAHHS  HOBOTO  BMDOBY,

i sanatatea umana, necesita forme KUIbKOCTI, W0 He  nepesuuye
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO oBnagHaHHs

/ reciclare / eliminare. Produsele Bupy. BulieHaBeZeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie elmb Ha TepuTopil EBPONENHCHKOro
plasate la punctul de colectare a Colo3y. [ iHUMX fiepias cri
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONONEHHs,
si electronice. Informalile referitoare W0 AOTb Y faHiii  AepKapi.
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie BT - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6.- Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel véﬁezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitészerek hasznalata. B6 - A fénéfurrés / tépegyseg
/ elem cseréje BY - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

Big. Te3u npaBua ce oTHacsT 3a D3
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daudzuma, kas neparsniedz ta pasa 15, deshechos. Estos productos

a alud, humana,
Tequieren una forma especialde trat-
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olas baterijas Un/vai akumulatori sz ol 35 autoridades locales o lo
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vendedores de este tipo de equipos
052 bataias v yonteiers. faciitan toda la nfotmacion sopre
atdod attecigaja lietotubaterlyn - recogida, el equipo_ usado. En el
unkia, W caso de la compra de un producto
punkta. uevo en una cantidad no mayor
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pea. £n el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en_aquellos paises. Aconsejamo:
3_\]9 e pongan en contacto con

istribuidor - de nuestros _produ

vilsil margistatud, trahvi ahvardusel,
o foh valfaisata avalse prigeas. S
ti koos muude jsatmetega; Sellised 8
tooted voivad olla kahjulikud kes- o
nouavad erilist Umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu
Korvaldamist Toot

acumuladores usados, deben_ ser
tratados como un residuo separado
y

e VI ele- sados” deben ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

s dikter med dette symbol ma ikke

do J:uede ser sl

5y quardados en un contenedor sepa- de
E'ass‘ﬁl“a’&ﬁ?gfﬂis‘;‘;mﬂ“’a antud GG pilas y/0 los acumuladores an

ti di e elettriche |erque?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, .
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
s‘]aualurﬁ ordinaria  insieme AANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o
essere dannosi per fambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- d[g'r;elen av sﬂ)arat insamling av
Tari forme di trattamento / recupero forbrukade elekfriska och elektroni-
Ieclaggi  etralizzzzone | pr- s procuker Produkter e sadan
rkning

8

ot cosi etichettati devono essel far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni su punti vara skadliga for miljon och man-
di raccoltaliitiro, sono disponibii piskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o ivenditori former av behandiing / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al nivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elekiriska och eleki-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole insamlingsplatserna  vand
di cui sopra_si applicano nellarea lokala ~ myndigheter _eller
dellUnione_Europea. Nel caso di ljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella_brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione. Si consiglia di contattare aterforséljaren med forbehallet att

]

~3

oo
=

il distributore el prodotto nella antalet procukter man vil lamnaiinte ovi

el
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati deve 26

tratati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocatnegi, apposit cortentor, For ancra ander galler jriska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som har laga kra
levono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller

ackumulatorer bo
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ sepa
INSTALLATION AF PRODUKTER: all

)3 - Symbolet angiver, at det er ackumulatorer bor
nodvendigt at samle brugt elektrisk hrggsplalser for forbrukade batterier
og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.

o

astas | se
lare. Forbrukade batterier eller
ttorer bor [amnas till insam-

behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTi
Sadanne produkter kan vare mil- JAASENNUSTA: .
0- 0g sundhedsskadel\%s, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sitd,
or de segregeres, bortskaffes og etté kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en szrlig made. Nar ratettava, Nain merkittyj laitteita ei
et produkt er forsynet med dette saa heitté talousjitteiden joukkoon
symbol, betyder det, at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
hr:gisyqem for bruﬁ(e elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
lektroniske produkter. Oplysninger Kasitfely-, talteenotto-, kierrétys- tai
om it lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merki

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets  forhandler.” Udt-

van mensen. Ze el

- Kevia - quNhoyic - angl

av samma slag. Dessa regler galler o

o1 betraktas som Tepi
rat avfall och kastas | separata Ve

maissa_on a kansalli- /

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HaueHMTe  NPOM3BORM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba pa 6uaaT Aajewd Ha
lleenmpizamne, " Kluneta ecto <a cobupatee Ha oA
akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa Ha enenvqmna W eneKTpoHcKa
erilliseksi jatteeksi” ja heitettdva onpema. Mkgopmauwi Bo Bpcka
eriliseen _Jatesailioon. Kuluneita Co' Mecrata 3a cobWparbe/mpien
Eanstcja ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar sokanHuTe BAAcTM WM
ulineiden paristojen ja akkujen NpoRaBawTe Ha Tako BMR Ha

kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau
MoXe fa ce fpajar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojaBayuTe, BO Cnyyaj Ha

BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBatbe Ha HOB NPOM3BOA BO
ODUKTER: KOMUMHa He morosieMa Oy HOBO
- Denne markeringen viser at KyNeHMOT ypea OA WCTMOT BMA.
det er nudvendn? a_sortere brukt OBMe npaBina Baxar Ha o6nacta
lektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBponckata Yiuja. Bo cyyaj
er straffbart a kaste produkter med Ha fpyrv 3emju Tpe6a ma ce
slik markering sammen med annet  MPAMEHYB3T 3aKOHCKIIT NPOMHCH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KouwTo 06Bp3yBaar Bo AajeHaTa
m—cgehelse arlige og krever spesiell Apkasa. lNpenopauysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO  AMCTPUOYTOPOT Ha
ermﬂg / noytralisering. ~Produkter HalwwoT NPOM3BOA Ha AafeHara
med slik markering bor leveres_til o6nact. YnoTpebenye _6atepuh
et samlested for brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpeba fa ce
eller elekironisk utstyr. Informasjon TpeTWpaaT Kako noceSe ornaz
[ ?hke Sac‘"' steder finner du hos 1 Tpeba Aa ce cMectysaar BO
lokale myn¢ |§ eter eller selgere ay onfenu cagoBu. YnovpebeHuTe
slikt utsyr. Brukt ufstyr kan 0gsa Gatepmn WM aKymyratopn
leveres tl Selgeren nar man kjoper et Tpe6a a ce AaaT Ha Mecto 3a
nytt produkt i antall som ikke overs- - cobupatbe Ha yroTpebexm 6atepun
tiger antallet det nye kjopte utstyret u akymynatopu.
v 1 . De_ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende DS-Tauznac\\;evpnmem,dahesgle
land. Vi anbetaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
og plasseres  egen container. Brukte - specialistiéne forme varovanja / re-
attrer, ller_adumatoer bor - clrania / unicena. Tak oznacenh
retnjo

leveres til et samlested for brukte proizvodov, @zni
batterier og akkumulatorer. globo, ne  smete " odstranjevati v

obicajna smetisca, skupaj 2 drugimi
GR - OAHI'EX XPHEHE KA odpadki. . Tak oznaceni_ proizvodi

KATAZTATHS IPOIONTON:
D3 - Auté To oypBodo_ onuaiver zbiranja _izrabljent
avaykn SIGAEKTIKNG ouyKEVTpwonG ali elektricnih naprav. Informacije
NAEKTIKGV _KaL  NAEKTPOVIKWY o zbimnih centrih najdete v infor-
anoBAqTwv. To mpoiov P auTo To macijskem centru lokalnih uprav
0UPBOAY, UG KUpwon MpooaTipoy, ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
eV mpene, va anoppinTeTal pag|  lahko oddajate prodajcu, v primeru
Pe OlKigka amoppipyara. Avta nakupu_novega stroja in v kolicini
Ta ovua pnopouv va eivat ne vecji kot kolicina novega stroja
BAaBEpa yia To PuOILKO MEPIBAAAOV  istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ficejo
kat yla v uvyeia avBpwpnuy, Evropske Unije. V primeru drugih
anauroovTaL T 191K dladtkaoid - drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapdppwong  /  avakokAwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat
/" eEoudeTepwonc.  Mpoiovrd priporocamo kontakt s distributer-
pe TETOWO EMUONHAVON  TPEMEL {em nasih proizvodov. Ravnati se je
va napadoBolv o €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWONG  HETOXEWDIOpEVGY  akumulator]i kot s specialisticnimi
AEKTPIKWY Kal  NAEKTPOVIKGV ki in jh je treba odstranjevati
GYOKEULLY. I'I)\qporpoplt:% .y vspecialistiéne oz. Individualne p
£ ) AjTwv ode (smetnjake) \_zrabljgne baterije
eival SlaBoeq ge  dnuooteg ali akumulatorje je treba oddati v
apyeg 1, 0Tov MWANTH QuTWv Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OKEUWV. MMOpELTE akopn, va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TG PETANEPOPEVES
OKEUEC  OTOy  MWATT) 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
Tepintn ajopds ¢ Kavodpac UGRADNJU PROIZVODA:
0UOKeYNG, ahAa ,oe moootnTa oxt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
OTEPN and v, Kawolpia - selektivnog skupljanja potrosenih el-
GuOKEwq | Tou  ayopdeTe. 0L ektricnini slektronskih uredaja. Tako
TOPANAVW  KOVOVIGHOL ~ aopolv  oznacenih proizvoda, pod preinjom
v EvBpwnaiki ~ Evwon. |, Y& novcane kazne, ne moze da se baca
inTwon aAwv KpaTwy mpENeL u obicno smece zajedno sa drugim
TapakohouBELTe  dlatagels  otpadima. Takvi proizvodi moguda
TOL LGXUOLV € QUTO To KpATog, budu Stetni po zivotnu sredinu te
fporeiveTal va_emuowwvioeté fudsko zdravije, zahtevaju specijal-

i

£ TV yac. no prerad o koriscen-
MeTaxetpiopéveg pnarapieg Je/reglIkaza/onesposoblleryev Tako
[0 WV TOMWYV TPEMEL vd  oznacene proizvode treba da se vrati

anoppinTovrar  EEXWPIOTa - Kat u za sakupljanje potrosenih
va_elval TonoBeTneva oe éva elektricnih i elektronskih uredaja
EEXWPLOT6 Kado. METaxelpIopEve  Informacijama_ 0 _stanicama za

LnaTapieg MpENEL va 2 P
3 ONEI  GUYKEVTPWONG Vlast ili prodavei takve opreme.
HETAXELPLOPEVLUV HMATAPLLV. Potrosenu opremu takoder se moze

predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - UHCTPYKLIMM 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod riovo kupljenog
W MHCTAZIIPARE MPOM3BOIM:  uredaja iste vrste. Ovi principi Se ticu
D3 - OBa 03HauyBatbe yKaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporuct
6e3yCroBHO CeNeKTMBHO cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom naseg
Ha "0TNajoT Off efeKTpUyHaTa M proizvoda na

eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka Potrosene baterije i/li akumulatori

*ente produkter kan afleveres hos Paikallisvi fai _saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kobt antavat tietoa kErﬁgSpalkmS‘
hos “forhandleren. ~Naerveerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tilfeelde palauttaa ~myyjalle _korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e regle, der geelder i dette land. Vi uusi - samankaltainen tuote. Vila
faler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha pofyKTa Harpeiteat ce 10 BUCOka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTbI A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTblHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
€aMo C /JeMKaTHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonasar
XAMUYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Mogmana
Ha USTOYHMKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - Mounctsate 1 nopapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cry4ail Ha MexaHWHa
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

npou3soau, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin

T2 ce WsbpRaaT B0 HopManHo | SKiadiititi U posebne kutie. Po-
G6pe_3aeHo cO ApyrvioT otnap. - trosene baterije ili akumulatore mora
0 CnpoTUBHO Ke creau KasWa. da se vrati u stanicu za sakupljanje

TaksuTe npoussogM MoxXar paa potrosenih baterija i akumulatora.

6WiaT UTETHW 33 KMBOTHATa

cpea W 3APABIeTO Ha nyreTo,

rioTpebysaar  Crelmjania Gopma

na  06paboTka/  OGHOBYBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzekus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tirisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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